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471222-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Kloster Gransee - Ort fiir Kultur und Bildung,
Beschriftungen / Kennzeichnungen

OJ S 129/2026 08/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Amt Gransee und Gemeinden, Fachbereich |
Adresse électronique: vergabestelle@gransee.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kloster Gransee - Ort fur Kultur und Bildung, Beschriftungen / Kennzeichnungen
Description: Mit dem Ankauf des ehemaligen stadtischen Schulgebdudes durch die Stadt 2016
ergibt sich die Mdglichkeit den Standort des unter Denkmalschutz stehenden ehemaligen
Klausurfligels des Franziskanerklosters aus dem 13. Jahrhundert und des Schulgebaudes
aus dem 19. Jahrhundert zu einem Ort fur Kultur und Bildung zu entwickeln. Das von 1995 bis
2016 als Verwaltungsgebaude der Allgemeinen Ortskrankenkasse (AOK) genutzte Gebaude,
Ubernimmt dabei die fur den Klausurfligel notwendige Infrastruktur. Dadurch kann der Eingriff
in die denkmalgeschutzte Substanz minimiert werden. Ermdglicht wird auch eine barrierefreie
Erschlielung des Obergeschosses des Klausurfligels, ebenfalls verbunden mit der alten
Schule. Das neue Verbindungsbauwerk zwischen der neuen Bibliothek und dem alten
Klausurgebaude zeichnet den Verlauf der einstigen Apsis nach. Als Ersatzneubau fur den
abzubrechenden Gebaudeteil aus den 1980er Jahren wird in gleicher Breite, jedoch auf die
Gebaudelange des ehemaligen Schulhauses angepasst, ein neuer Anbau in konventioneller
Bauweise aus Mauerwerk mit Betondecken erstellt.
Identifiant de la procédure: 3ea387d5-d407-4fc9-a052-bdb03cba36ad
Identifiant interne: 2026-8-GR-OV-VOB
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 34928471 Matériel de signalisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Klosterstralie 4
Ville: Gransee
Code postal: 16775
Subdivision pays (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pays: Allemagne
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP9Y5BHZAL# 1.) Zuschlagsverbot
bzgl. russischer Bieter / Beteiligter: Es gilt der mafigebliche Artikel 5k der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 tber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren. Auftragsvergaben an russische Personen / Unternehmen im Sinne der
Vorschrift sind verboten sowie auch eine Beteiligung solcher Unternehmen am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit auf diese mehr als 10% des Auftragswertes entfallen). Mit
Angebotsabgabe ist daher eine Eigenerklarung bzgl. der 0.g. Verordnung abzugeben. Diese
ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen. 2.) Bieterfragen: Rechtzeitig eingegangene
Bieterfragen werden vor Ablauf der Angebotsfrist beantwortet. 3.) Hinweis zu bietereigenen
AGB: Es gelten ausschlieBlich die Bedingungen des Auftraggebers. Sollten versehentlich
bietereigene AGB beigefuigt sein, werden diese nicht anerkannt. 4.)Allgemeines
(Kommunikation und Vergabeunterlagen) Die Vergabeunterlagen stehen ausschlief3lich auf
dem Vergabemarktplatz Brandenburg zum Download bereit. Die Bieterkommunikation
wahrend des gesamten Vergabeverfahrens wird ausschlieRlich Gber den
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes Brandenburg - auch flr Nachforderungen
von Erklarungen und Nachweisen - gefihrt. Hierzu ist der Button "Kommunikation" zu nutzen.
Im eigenen Interesse sollten sich Interessenten zwecks Teilnahme an der Kommunikation
kostenfrei und unter Angabe des Unternehmernamens auf dem Vergabemarktplatz
Brandenburg registrieren und somit sicherstellen, dass Posteingange Uber die angegebene E-
Mail-Adresse regelmafig abgerufen bzw. Gberwacht werden. Nicht gestattet ist die
Einreichung von Angeboten Uber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder
per E-Mail. Diese Angebote werden von der Wertung ausgeschlossen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemaf §§
123, 124 GWB
Participation a une organisation criminelle: Gemaf §§ 123, 124 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: GemalR §§ 123, 124 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Gemaf §§ 123, 124 GWB
Fraude: Gemal §§ 123, 124 GWB
Corruption: GemaR §§ 123, 124 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Gemaf §§ 123, 124 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Gemal §§ 123, 124 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Gemaf §§
123, 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Gemal §§ 123, 124
GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Gemaf §§ 123, 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Gemal §§ 123, 124 GWB
Insolvabilité: Gemaf §§ 123, 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: gemaf § 6e EU VOB/A, Abschnitt 2
Etat de cessation d’activités: GemaR §§ 123, 124 GWB
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Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: GemalR §§ 123, 124 GWB
Faute professionnelle grave: GemalR §§ 123, 124 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Gemaf §§
123, 124 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Gemal §§
123, 124 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Gemal §§ 123, 124 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Gemal} §§ 123, 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Gemal §§ 123, 124
GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Kloster Gransee - Ort fur Kultur und Bildung, Beschriftungen / Kennzeichnungen
Description: LV: Beschriftungen Kennzeichnungen - Hauptleistungen Inhalt - Erstellung und
Applikationen diverser Beschriftungen, Glaskennzeichnungen und Vogelschutzmarkierungen
auf Glas- und anderen Flachen als Folien oder Schablonenbeschriftung Hauptleistungen -
Erstellung einer umfanglichen Werkplanung und Abstimmung mit dem Auftraggeber -
Fertigung der zu applizierenden Folien und Schablonen - Kennzeichnungen von Glasflachen
gegen "Durchlaufen" ca. 100 m - Kennzeichnungen von Glasflachen mit gepruften
"Vogelschutzkennzeichnungen" ca. 115 m? - Wandbeschriftungen mit Schablone 0,2x0,4 m
bis 0,6x0,8 m ca. 7 Stck
Identifiant interne: 2026-8-GR-OV-VOB

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 34928471 Matériel de signalisation

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Klosterstralie 4
Ville: Gransee
Code postal: 16775
Subdivision pays (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/11/2026
Date de fin de durée: 28/02/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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Informations complémentaires: Das Vorhaben wird gefordert aus dem Bund-Lander-
Programm "Lebendige Zentren".

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Befahigung zur Berufsausubung einschlie3lich Auflagen
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Eintragung in das Beruf-
oder Handelsregister oder der Handwerksrolle Praqualifizierte Unternehmen fihren den
Nachweis der Eignung fir die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) sofern
dort alle geforderten Unterlagen enthalten sind und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen gemaf Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen
e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: - Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung -
Unbedenklichkeit des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen - Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Krankenkassen - eine Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen aufgefihrten Auftragen (vorgegebener Mindestumsatz
siehe Formular "Anlage zum Angebot") Unbedenklichkeitsbescheinigung ohne Angabe der
Gultigkeitsdauer dirfen am Abgabetag nicht alter als 6 Monate sein. Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung flur die zu vergebende Leistung durch den
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) sofern dort alle geforderten Unterlagen enthalten sind und ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
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oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot -
Entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die
engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der
EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: - Angaben Uber die Ausfihrung von Leistungen in den
letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenen Leistung
vergleichbar sind - Angabe Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (vorgegebene
Mindestanzahl der gewerblichen Mitarbeiter siehe Formular "Anlage zum Angebot") -
Erklarung Uber welche Ausstattung, welche Gerate, welche technische Ausrustung fur die
Ausfuhrung des Auftrages zur Verfugung stehen Praqualifizierte Unternehmen flhren den
Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des
Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) sofern
dort alle geforderten Unterlagen enthalten sind und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen gemafl Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen
e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Da die aktuellen Eingabemdglichkeiten/-vorgaben
unubersichtlich und damit missverstandlich sind, nachfolgend vorsorglich eine klarstellende
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Zusammenfassung der in diesem Verfahren geforderten Eignungsnachweise (mit falscher
Bezeichnung unter "Art des Kriteriums", da dort eine der Vorgaben als Pflichteingabe
erforderlich ist). Eignungskriterien / Ausschreibungsbedingungen Art des Kriteriums Eignung
zur Berufsausubung Befahigung zur Berufsaustbung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Eintragung in das Beruf- oder
Handelsregister oder der Handwerksrolle Art des Kriteriums Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit - Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung - Unbedenklichkeit des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen - Freistellungsbescheinigung nach § 48b
Einkommensteuergesetz - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkassen - eine Erklarung tber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
aufgeflhrten Auftragen (vorgegebener Mindestumsatz siehe Formular "Anlage zum Angebot")
Unbedenklichkeitsbescheinigung ohne Angabe der Gliltigkeitsdauer dirfen am Abgabetag
nicht alter als 6 Monate sein. Art des Kriteriums Technische und berufliche Leistungsfahigkeit -
Angaben Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu finf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind - Angabe Uber die Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal (vorgegebene Mindestanzahl der gewerblichen Mitarbeiter siehe Formular
"Anlage zum Angebot") - Erklarung tber welche Ausstattung, welche Gerate, welche
technische Ausrustung fur die Ausfliihrung des Auftrages zur Verfigung stehen Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) sofern dort alle geforderten Unterlagen enthalten sind und ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung fir die zu vergebende Leistung mit dem Angebot -
Entweder die ausgefulllte "Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die
engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der
EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
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Description: Den Zuschlag erhalt das wirtschaftlichste / auf den Gesamtpreis bezogene
niedrigste Angebot.

Catégorie du critere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)

Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/ CXP9Y5BHZAL/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5BHZAL

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y5BHZAL
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gemaf § 16a EU VOB/A, Abschnitt 2
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Amt Gransee und Gemeinden, BaustralRe 56, 16775 Gransee
Informations complémentaires: Bieter sind bei der Offnung der Angebote nicht zugelassen
(§14 Abs. 1 S. 1 VOB/A - EU) Die Niederschrift Giber die Offnung der Angebote wird den
Bietern elektronisch zur Verfugung gestellt.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Geschaftssprache: deutsch Brandenburgisches
Vergabegesetz (BbgVergG): Der Bieter verpflichtet sich mit Angebotsabgabe zur Einhaltung
der Mindestanforderungen nach dem BbgVergG. Den bei der Ausfliihrung der Leistungen
Beschaftigen wird fir den Einsatz im Rahmen diese Auftrags mindestens das nach § 6 Abs. 2
Brandenburgiesches Vergabegesetzes geltende Bruttoentgelt gerechnet auf die Arbeitsstunde
bezahlt. Das Mindestentgelt entspricht dabei dem regelmalfig gezahlten Grundentgelt fir eine
Zeitstunde, ohne Sonderzahlungen, Zulagen oder Zuschlagen. Das gilt nicht, wenn fur die zu
beschaffenden Leistungen bereits durch das Mindestlohngesetz, aufgrund des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes oder durch andere gesetzliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte im
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Sinne des § 2 Absatz 6 des Brandenburgischen Vergabegesetzes ein Mindestentgelt definiert
ist, welches das Mindestarbeitsentgelt gemal} § 6 Absatz 2 des Brandenburgischen
Vergabegesetzes erreicht oder Ubersteigt.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Die Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot mittels Formblatt 234 die Erklarung aller
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und der fir die Durchfihrung des
Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die
Mitglieder gegenliber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Einlegung von
Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Amt Gransee und Gemeinden, Fachbereich |
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Brandenburg
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Amt Gransee und
Gemeinden, Fachbereich |
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Amt Gransee und Gemeinden, Fachbereich |
Numéro d’enregistrement: DE355365297
Adresse postale: Baustrale 56
Ville: Gransee
Code postal: 16775
Subdivision pays (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@gransee.de
Téléphone: +49 3306-751657
Télécopieur: +49 3306 751102
Adresse internet: https://www.gransee.de
Profil de 'acheteur: https://www.gransee.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numéro d’enregistrement: t:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1719
Télécopieur: +49 331866-1652
Adresse internet: https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numeéro d’enregistrement: 1:033186617190
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@MWAE .brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1719
Télécopieur: +49 331866-1652
Adresse internet: https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numéro d’enregistrement: :003318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1719
Télécopieur: +49 331866-1652
Adresse internet: https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 99f8b7eb-7c8¢c-4805-b13b-ddb579009748 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 07/07/2026 14:46:34 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 471222-2026

Numéro de publication au JO S: 129/2026

Date de publication: 08/07/2026
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